Na osnovu ¢lana 21 stav 2 Zakona o zakljucivanju i
ugovora (,Sluzbeni list CG", broj 77/08), Vlada
od 2017. godine, donijela je

ODLUKU
0 OBJAVLIIVANJU SPORAZUMA IZMEDU VLADE CR

MINISTARA UKRAJINE U OBLASTI PROSVIETE I VIS

Clan 1

Objavljuje se Sporazum izmedu Vlade Crne Gore i Ka

oblasti prosvjete i visokog obrazovanja, koji je potpisan u Pg

zvrsavanju medunarodnih
Crne Gore na sjednici

NE GORE I KABINETA
JOKOG OBRAZOVANJA

hineta ministara Ukrajine u
dgorici, 9. decembra 2011.

godine, u originalu na crnogorskom, ukrajinskom i engleskom jeziku.

Clan 2

Tekst Sporazuma iz ¢lana 1 ove odluke, u originalu ni

SPORAZUM
IZMEDBU

VLADE CRNE GORE I KABINETA MINISTARA UKI|

2 crnogorskom jeziku glasi:

RAJINE U OBLASTI

PROSVJETE I VISOKOG OBRAZOVANJIA

Vlada Crne Gore | Kabinet ministara Ukrajine (u daljem tek

svjesne zajednickog interesa za ravnopravnu saradn]

s obzirom na znaéaj i neophodnost daljeg jaCanja sara

spremne da razvijaju obostrano korisnu saradnjy
politiékim, vladinim i drustvenim odnosima u Evropi,

saglasile su se o sljedecem:

Clan 1

Strane u skladu sa propisima medunarodnog prava i vais
treba da podstitu i razvijaju saradnju u oblasti obrazovanj
i uzajamnog postovanja.

Clan 2

Strane ¢e obavijestiti jedna drugu o zakonima u oblas
srednjeg obrazovanja, obrazovanja odraslih | visokog obraz

stu: Strane),
Uy
)dnje u oblasti obrazovanja;

I u skladu sa postojecim

s¢eg zakonodavstva drzava
B na osnovu ravnopravnosti

ti predskoskog, osnowvnog,

pvanja kao i u naucnoj sferi.




Strane ¢e ohrabriti uspostavljanje i razvijanje neposredne
visokog obrazovanja iz obije zemlje koje, polazeci od za]
zakljutiti odvojene sporazume o saradnji u skladu sa odred

Strane ce se fokusirati na sljedece pravce saradnje:

U pogledu razvoja modernog, demokratskog i odrzivog
podrike ekonomskog rasta | integracije u evropske i
razmjenjivati informacije o osnovnom i srednjem obrazova

Clan 3

Clan 4

Clan 5

razmjenu iskustava o najvaznijim pravcima razvoja
oblasti obrazovanja ukljucujuci i visoko obrazovanje;
obuku struénjaka na osnovu ravnopravne razmjene

primarnim oblastima svake od Strana;
realizaciju zajedni¢kih naucnih istraZzivanja u oblasti

tehni¢kih i pedagoskih studija od zajednickog interes

prodirenje aktivnosti uceSca akademskog osoblja

naucénim seminarima, konferencijama, simpozijumim

promovisanje razmjene nastavnika na osnovu nepo
obrazovnih institucija;
promovisanje razmjene informacija u svim aspekti

odgovarajucih publikacija koje se odnose na obrazoV

Clan 6

reforma obrazovanja;

reforma kurikuluma;

izrada udzbenika | nastavnih vodica;

vrednovanje obrazovnog procesa, ishoda ucenja
stru¢nog usavrsavanja naucnog osoblja i

razvoj informacionog sistema u oblasti obrazovanja.

4
S

Strane ¢e u skadu sa vazedim zakonodavstvom drzava podsticati saradnju u oblasti
obrazovanja u okviru djelatnosti medunarodnih organizag
Savjet Evrope i druge.

ija, kao Sto su UNESCO,

saradnje izmedu institucija
ednickog interesa i mogu

hama Sporazuma.

upravljanja i planiranja u
studenata | pripravnika u

humanistickih, drustvenih,
=M

Crne Gore i Ukrajine na
a

srednog sporazuma izmedu
ma obrazovnih aktivnosti |
anje.

sistema obrazovanja, kao i
vietske oblasti, Strane ce
nju u sljedecim pitanjima:

kao i daljeg obrazovanja i




Clan 7

Strane ée ohrabrivati uspostavljanje neposrednih veza izm
Gori i Ukrajini.

Clan 8

Strane ¢e uspostaviti saradnju u oblasti inkluzije djece

potrebama u smislu razmjene informacija i iskustava i a
struénjaka kako bi se poboljSao nacionalni program i reali

posebna obuka za nastavno osoblje.

Clan 9

U cilju unapredenja stru¢nog osposobljavanja odraslih i f
oblasti, Strane ¢e podr#avati razmjenu informacija i stru€njj

Clan 10

Strane ¢e podsticati struéno usavrdavanje mladih naunika

institucijama visokog obrazovanja druge strane na principin

Clan 11

Strane ¢e na godidnjem nivou nuditi jedna drugoj stipendije
studije za drzavljane Crne Gore i Ukrajine. Strane ce g
diplomatskim putem imajuci u vidu broj stipendija sa pobrg
Clan 12

Strana koja $alje ¢e prije 1. aprila, Strani domacinu dostav
a) prijedlog potrebnog broja stipendija za osnovne

pobrajanim specijalizacijama, i
b) prijedlog potrebnog broja stipendija za strucno usavt

edu srednjih skola u Crnoj

sa posebnim obrazovnim
ko je potrebno, razmjene
zovall zajednicki projekti i

yodsticaja saradnje u ovoj
aka.

u trajanju 1-2 mjeseca na
na ekvivalentne razmjene.

za osnovne i specijalisticke
ndisnje prijedloge ponuditi
janim specijalizacijama.

ti:
I specijalisticke studije sa

savanje.

Strana domacdin ¢e informisati Stranu koja Salje o nmpogucnostima ispunjavanja

prijedloga u okviru sljedecCeg perioda:

a) po pitanju stipendija za osnovne i specijalisticke stug
b) po pitanju stipendija za strucno usavrsavanje prije -

lije - prije 1. maja,

1, avgusta.




Strana domadin obezbjeduje nosiocu stipendije sljedece: besplatne studije, mjesecnu
nadoknadu za boravak u studentskom hostelu u skladu sa vazedim zakonima Strana.

Ukoliko je potrebno, nosioci stipendije mogu pohadati pripremne kurseve poznavanja
jezika.

Clan 13

Strane ¢e podsticati ufenje crnogorskog jezika i knjizevnosti u Ukrajini i utenje
ukrajinskog jezika i knjizevnosti u Crnoj Gori. U tu svrhu Strane ce razmjenjivati
nastavnike, stru¢njake u oblasti jezika i literature, materijale|i informacije i ukoliko bude
potrebno organizovati studijske posjete i seminare.

Clan 14

1. U skladu sa odredbama Konvencije o prepoznavanju kvalifikacija u visokom
obrazovanju u evropskom regionu od 11. aprila 1997, godine iz Lisabona, Strane su
usaglasile medusobno priznavanje diploma, istrazivackih diploma i akademskih zvanja.
2. Strane su se dogovorile da preduzmu neophodne mjere da pripreme za potpisivanje
Sporazum o medusobnom priznavanju diploma, istrazivadkih diploma i akademskih
zvanja izmedu Vlade Crne Gore i Kabineta ministara Ukrajine.

Clan 15

Neslaganja izmedu Strana u vezi sa prevodom | sprgvodenjem odredaba ovog
sporazuma ce biti rijeSena putem pregovora i konsultacija diplomatskim putem.

Clan 16

Ovaj sporazum ¢e stupiti na snagu na dan prijema posljednjeg pisanog obavjestenja,
poslatog diplomatskim putem, kojim se Strane uzajamno obavjestavaju o ispunjenju
uslova predvidenih njihovim untradnjim zakonskim prgcedurama neophodnih za
njegovo stupanje na snagu.

Sporazum se zakljutuje na period od pet godina.
Sporazum se po isteku tog perioda automatski produzaval svakih pet godina, ukoliko

jedna o Strana ne obavijesti pismenim putem drugu Stranu o njegovom otkazivanju,
najkasnije Sest mjeseci prije isteka roka vazenja sporazuma.




Potpisan u Podgorici, 9. decembra 2011. godine, u
crnogorskom, ukrajinskom i engleskom jeziku, pri Cemu

dva primjerka, svakli na
su svi tekstovi pojednako

autentiéni. U sluéaju spora oko tumacenja odredaba ovog sporazuma, mjerodavnim ce

se smatrati tekst na engleskom jeziku.

U ime Uime
Viadu Crne Gore Kabineta ministara Ukrajine
Mubera Kurpejovig, s.r. Oksana Sljusarenko, s.r.

Clan 3

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objayljivanja u ,Sluzbenom listu

Crne Gore - Medunarodni ugovori®.

Broj: ___
Podgorica,

Vlada Crne Gore

Predsjednik,
Dusko Markovic




